Akademik Tarih — akademiktarihtr.com
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Ceviren: Mehmet Sengé¢men

V. B6lim

Solmayan yapraklariyla hos rayihalt mersin agaci,
Burada parlayp serpilir, altin kivanct

Portekiz ve Dogu Hindistan in. Burada

Kagamak bakislar atar parlak yesilliklerinin arasindan,
Daha kirmizi portakal ve daha soluk Limon.

Imparator’un bizimle gegirdigi her giiniin ve hadisenin ayrmtili anlatimini sunmak beni asar.
Yasananlarin giinliigiinii tutmadigima hayiflanmay1 asla birakmayacagim ama o zamanlar bunun
faydalarini kestiremeyecek kadar geng ve diisiincesizdim. Ayrica bittabi giiclii hafizama giiveniyor,
Napoléon’la ilgili en ufak olaylari bile hatirlamami saglayacagini saniyordum. Bu hususta kendimi
kandirmisim. Hayatim hem inisli ¢ikisli hem de hiiziinliiydii ve yasamimi dokuyan olaylardan
bir¢cogu zihni iggal edip dikkati o an yasanan sefalete dair diisiinceler hari¢ her seyden uzaklastiran
bir dogaya sahipti. Uzun siire devam eden bu durum asla unutmayacagimi sandigim fakat artik
sadece bir zamanlar yasandigini hatirlayabildigim ve kaydini tutamadigim icin pisman oldugum pek
cok seyi hafizamdan sildi.

Yine de anlatacagim olaylarin ¢ogunu iizerlerinden ¢ok zaman ge¢gmeden kaleme aldim ve digerlerini
de arkadaslarima tekrar tekrar anlatarak hafizamda tuttum. Dolayistyla bu kisa cildin okuru anlatimin
tamamiyla gergege sadik kaldigindan emin olabilir ki bu, ugruna diger birgok seyi feda etmeyi dogru
buldugum bir husustur. O yiizden, Napoléon’un Briars’ta hangi giin ne sdylediginin kaydini tutan bir
giinliik sunma iddiasinda bulunmasam da hikaye ettigim olaylar1 miimkiin oldugunca yasandiklari
sirayla anlatmaya ¢alistim.

Bizimle kaldig1 sirada imparator’un aliskanliklart oldukga basit ve diizenliydi. Alisilageldik uyanma
saati 08.00°di ve kahvalti, daha dogrusu 6gle yemegi saati olan 13.00’e kadar kahve disinda bir sey
tiikettigi nadiren goriiliirdii. Aksam yemegini 21.00’de yer, 23.00’te de kendi odasina ¢ekilirdi.
Davranislarinda Oyle katiksiz bir kibarlikla sevecenlik vardi ki birkag giine kalmadan yaninda
tamamen rahat hissetmeye ve onu adi1 “diinyanin betini benzini attiran” sanl bir savas¢idan ziyade
benimle yasit bir arkadagimmis gibi gérmeye basladim. Ruh hali ¢ok iyiydi ve bazen bir nebze
muziplikle de harmanlanan nesesi ve sevinciyle adeta ¢ocuksu bir ruha birtnuyordu.

Napoléon’un tesrifinden kisa siire sonra bir aile dostumuzun kii¢iik kiz1 Legg Hanim bizi ziyaret
etmek Uzere Briars’a geldi. Cocukcagiz Bonaparte’a dair o kadar korkung hikayeler dinlemisti ki ona
Napoléon’un patikadan yukar1 geldigini sdyledigimde umutsuz bir korkuyla bana yapisti. Eski
korkularimi unutarak ¢cocugun kendisinden ne kadar korktugunu sdylemek ve eve gelmesi i¢in
yalvarmak {izere Napoléon’un yanina kostum. O da elleriyle sagin1 bozarak kiza dogru yiiriidii, basini
salladi, korkung suratlar yapt1 ve vahsice uludu. Kizcagiz dyle bir ¢iglik kopardi ki histeri krizine
tutulmasindan korkan annem kizi hemen odadan disar1 ¢ikardi. Napoléon boyle bir 6cii oldugu
diistincesine ¢ok giildii ve ona bir zamanlar benim de digerleriyle ayn1 korkuyu paylastigimi



soyledigimde duyduklarina giigliikle inanabildi. Bu itirafim {izerine sagin1 bozup yliziinii degisik
sekillere sokarak zavalli Legg Hanim’1 korkuttugu gibi beni de korkutmaya calisti ama korkungtan
ziyade ¢irkin goziiktii ve sadece giildiim. Bunun iizerine (son ¢are olarak) ulumay1 denedi fakat bu
cabasi da dncekiler kadar yetersizdi ve beni korkutamamanin onu biraz kigkirttigi izlenimini
veriyordu. Ulumanin Kazak ulumasi oldugunu ve her haliikarda yeterince barbarca oldugunu soyledi.

O siralar Napoléon sik sik egzersiz yapiyordu ve vadi ile bitisigindeki dagda kesif amagh yiirtiytlisler
yapmaya diigskiindii. Bir aksam benim, General Gourgaud’nun ve ablamin esliginde birkag¢ inegin
otladig1 bir meraya dogru yiiriidii. Bu ineklerden biri grubumuzu gordiigii anda kafasi egip
(sanirim) kuyrugunu yukari kaldirarak saldirgan sekilde Imparator’a dogru kosmaya basladi. Oldukca
mabharetli ve ¢abuk bir ricatta bulunan Imparator bir duvarin iizerinden gevikge atlayarak bu suru
diismaniyla kendi arasina aldi. Fakat yerini cesurca koruyan General Gourgaud kilicini ¢ekip “Bu,
Imparator’un hayatin ikinci kurtarisim” diye bagirarak kendini efendisiyle inegin arasina atti.
General’in 6viing dolu sdzlerini igiten Napoléon yiirekten bir kahkaha atarak “Kendini siivari
taarruzunu durdurabilecek sekilde konumlandirmaliydin” dedi. Ona inegin sakinlesmise benzedigini
ve kendisi gdzden kayboldugu anda durdugunu sdyledigimde giilmeye devam ederek “[Inegin]
Ingiliz hiikimetini onu adada tutsak etmenin masraf ve sikintisindan kurtarmak istedigini” sdyledi.

Imparator, babamin ¢atis1 altindaki ikameti boyunca sadece tek bir odayla ¢adir1 kulland1. Bu oda
babamin balolar i¢in yaptirdigi odaydi. Odanin 6niinde ¢itle ¢evrili ufak bir ¢imenlik vardi ve buraya
kurulan cadir korunakli bir yol araciligiyla eve baglanmist1. Cadir iki bolmeye ayrilmist1. Igteki
bolme Napoléon’un yatak odasini teskil ederken dis b6lmenin ucunda ipekli kumastan yesil cibinlige
sahip ufak bir kamp yatagi vardi ki bu yatakta General Gourgaud uyuyordu. S6z konusu yatak
Imparator’un ¢iktig1 tiim seferlerde kullandig yatakti. Iki bolmenin arasinda sadik hizmetkarlarin
¢im zemini oyarak sekillendirdigi tag seklinde bir alan vardi. Her sey Imparator’un bir bélmeden
digerine ayagini kraliyet zarafetinin bu semboliine basmadan gegemeyecegi sekilde ayarlanmisti.

Goriiniise gore Napoléon sofra zevklerine diiskiin degildi. Cok sade bir hayat siirliyordu ve ne
yedigini neredeyse hi¢ 6nemsemiyordu. Aksam yemegini saat 21.00’de yiyordu. Bu saatte i¢ten bir
reveransla efendisinin huzuruna ¢ikan Sef Garson Cipriani ciddi bir tonla “Le diner de votre Majesté
est servi”[1] diyordu. Cipriani bu anonstan sonra geri ¢ekilir, Napoléon maiyetinin kendisiyle birlikte
Sofraya oturacak tiyelerinin esliginde onun pesinden giderdi. Napoléon, yemegini bitirdiginde
sandalyesini sertce geri iterek masadan uzaklasir ve yemek odasin1 yemegin bitmesinden memnun
sekilde terk ederdi.

St. Helena Gorseli (Kitabin I¢inden)
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Briars’a gelisinden birkag giin sonra ablamla beni aksam yemegini beraber yemeye davet edip
Ingilizlerin biftek ve kuru iiziim tatlisina diiskiinliigiiyle dalga gecti. Buna cevaben Fransizlar
hayatlarin1 kurbaga yiyerek siirdiirmekle itham ettikten sonra eve kosup ag¢ik agzinin ucunda
bogazindan asag1 atlamaya hazir bir kurbaga bulunan uzun, ince bir Fransiz’1 tasvir eden bir karikatiir
getirdim. Karikatiiriin altinda “Bir Fransiz’in aksam yemegi!” yaziyordu. Napoléon kiistahligima
giilerek kulagimi sikt1 ki bunu genelde keyiflendiginde, bazen de oyunbazligima kizdiginda yapardi.

O giin, Las Cases Kontu’nun Napoléon’un “Le petit Las Cases”[2] dedigi oglu da masadaki grubun
pargastyd1. O zamanlar 14 yasinda bir delikanliydi ve Imparator benimle alay ederek onun karist
olmam gerektigini sdylemeyi ¢ok seviyordu. Beni bundan daha ¢ok kizdiran hicbir sey yoktu. Cocuk
yerine konmaya, 6zellikle de bunun babamin yakinda diizenlenecek bir baloya katilmama izin
verecegine dair bliyiik umutlar besledigim ve itiraz ederse de bunu ¢ok gen¢ olmama dayanarak
yapacagini bildigim o anda yasanmasina dayanamiyordum. Ne kadar sinirlendigimi géren Napoléon
geng Las Cases’nin beni 6pmesini istedi ve kii¢iik delikanli beni selamlarken iki elimi de tuttu.
Kagmak i¢in elimden geleni ardima koymasam da nafileydi. Yine de elim serbest kaldig1 anda kiigiik
Las Cases’nin kulagina ¢ok saglam bir yumruk indirdim. Fakat Napoléon’dan da intikam almaya
kararliydim ve vist oynamak i¢in yazhiga gecerken elime kagiramayacagim bir firsat gecti. Imparator
tarafindan kullanilan tarafla yazligin kalan1 arasinda igeriden higbir baglant1 yoktu ve asagi inen
patika hem ¢ok dik hem de son derece dardi. Ayni anda sadece tek bir kisinin ge¢gmesine izin verecek
kadar yer oldugu i¢in 6nce Napoléon yiiriidii. Onu Las Cases, oglu, ve en son da ablam Jane takip
etti. Grubun ben yaklasik 9 metre geride kalana kadar sessizce ilerlemesine izin verdim. Ardindan
tlm giictimle Jane Ablama dogru kostum. Ablam kollarin1 6ne uzatarak kiigiik delikanlinin {izerine
diistii, delikanl1 darbenin etkisiyle babasina dogru uctu ve bas tesrifatc1 da umutsuzca Imparator’un
iizerine yikildi. Napoléon sokun yarattig tesirin sira kendine gelene kadar azalmasina ragmen
yokusun dikligi yliziinden diismemek i¢in kendini zor tuttu. Yarattigim karisiklik nedeniyle zevkten
dort kose olmustum ve Opiiciigiin intikamini aldigim i¢in mutluydum. Fakat muzaffer tutumumu
derhal degistirmek zorunda kaldim. Zira kiigiik Las Cases imparator’un maruz kaldig: hakaret
yiizlinden kiiplere binmisti ve attigim kahkahalar onu iyice zivanadan ¢ikardi. Omuzlarimdan tutarak
beni siddetle kayalik yokusa itti. Simdi sinirlenme siras1 bendeydi. Gozlerimden 6fkeli yaslar
bosanirken Napoléon’a donerek “Ah efendim, bana zarar verdi” dedim. Napoléon “Bos ver” diye
cevapladi. “Ne pleurs pas.[3] Sen onu cezalandirirken ben tutacagim.” Ve Las Cases gercekten de
giizel bir ceza aldi. Delikanli merhamet i¢in yalvarana kadar kulaklarin1 yumrukladim ve o zaman
bile merhamet gostermedim. Nihayet delikanliy1 serbest birakan Napoléon ona kogsmasini ve eger
benden daha hizli kosamazsa tekrar dayak yemeyi hak edecegini soyledi. Cocuk hemen olanca
hiziyla kogmaya basladi, ben de onun pesine takildim. Napoléon bir yandan ¢imenlikteki
kovalamacamizi alkiglayarak izlerken diger yandan dl¢iisiizce kahkaha atti. Bu olaydan sonra Las
Cases benden hi¢ hazzetmez oldu ve bana kaba erkek Fatma demeye basladi.

V. Bolim

Ah, dili vardi o dudaklarim. Hayat akip gecti
Lakin sertge gecti son duyusumdan beri seni.
Bunlar senin dudaklarin. Gordiigiim ayni tatl giiliisiin.

Cocukca haylazliklarin Napoléon kadar yakistig1 bagka kimseyi gormedim. Her tiirlii eglenceye ve
sakaya bir cocugun nesesiyle katilirdi. Her ne kadar sabrini siddetle zorlasam da bir kere bile
ofkelendigini veya samimiyetinin ya da bana gosterdigi miisamahanin sonuglarindan kurtulmak i¢in
asil mevkisine ve yasina geri dondiigiinii gormedim. Hatta onunla beraberken kendisini neredeyse
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kardesim yahut benimle yasit bir arkadasim gibi goérdiim. Ona daha saygili ve resmi davranmakla
ilgili aldigim tiim uyar1 ve kararlar hinzirca giiliimsemesinin ve kahkahasinin etki alanina girdigim
anda aklimdan ¢ikiveriyordu. Kendisine normalden daha ciddi bir tavirla, temkinli adimlarla ve
yumusak bir ses tonuyla yaklastigim takdirde konusmaya mesela su ciimlelerle baslayabilirdi: “Eh
bien, qu’as tu, Mademoiselle Betsee?[4] Yoksa kiiciik Las Cases sadakatsizlik mi yapt1? Oyleyse onu
bana getir.” Yahut beni neselendiren veya kizdiran sakaci laflar eder ve yanina gitmeden 6nce
aldigim kibar davranma kararlarimi aninda unutturuverirdi.

Erkek kardeslerim o siralar oldukga kiigiiktii. Napoléon dizine oturmalarina, madalyalariyla
oynamalarina ve bu tlirden bagka hareketlere izin veriyordu. Onlari mutlu etmek i¢in madalyalarini
kesmemi bir defadan fazla rica etti. Bir giin kiigiik Alexander eline izerinde Hint Imparatoru’nun
bilindik resmi bulunan bir kart destesi aldi. Sonra da desteyi Napoléon’a gostererek “Bak, Bony, bu
sensin” dedi. Napoléon kardesimin kendisine Bony diye hitap ederek ne demeye ¢alistigin1 anlamadi.
Ona bunun Bonaparte i¢in kullanilan bir kisaltma oldugunu agikladim fakat kelimeyi asil anlamiyla
yorumlayan Las Cases kemikli insan anlamina geldigini sdyledi. Napoléon giilerek “Je ne suis pas
osseux”’[5] dedi ki gercekten de en zay1f giinlerinde bile asla kemikli biri olamayacagi kesindi. Eli
diinyanin en dolgun ve giizel eliydi. Parmak eklemleri bebeklerinki gibi gukurlu, parmaklari ince ve
sekilli, tirnaklartysa miikemmeldi. Bir keresinde, simetrisine sik sik hayran kaldigim bu elin kilig
tutacak kadar biiyiik ve gii¢lii gériinmedigini sdyledim. Bu sozlerim iizerine kiliglardan konu agildi
ve Imparator’un maiyetinin orada bulunan bir iiyesi kilicin1 ¢ekip iizerindeki lekeleri gdstererek
bunlarin Ingiliz kanm oldugunu sdyledi. Kilicini kinma geri sokmasini rica eden Imparator ise ona
bobiirlenmenin, hele de kadinlarin yaninda bobiirlenmenin uygunsuz bir hareket oldugunu sdyledi.

Napoléon bu uyaridan sonra zengin kabartmalarla islenmis bir kutudan hayatimda gordiigiim en
muhtesem kilict ¢ikartti. Kilicin kini, son derece harika bir sekilde islenmis ve bir siirii altindan ariyla
siislenmis yekpare kaplumbaga kabugundandi. Ozenle doviilmiis altin kabzasiysa zambak
seklindeydi. Gergekten de hayatimda gordiiglim en pahali ve sik silahti. Napoléon’dan kilic1 daha
yakindan incelememe izin vermesini istedim. Ardindan aklima o sabah yasanan ve Imparator’un
tavrinin beni ¢ok gilicendirdigi bir olay geldi. Dayanilmaz bir ayartiya kapilarak onu sabahki
hareketinden dolay1 cezalandirmaya karar verdim. Kilic1 hizla kinindan ¢ekip basinin {izerinde
sallamaya basladim ve o geri ¢ekilirken onu kdseye kistirana kadar hamleler yaptim. Bu sirada bir
yandan da son duasini etmesini ¢linkii onu dldiirecegimi sdyleyip durdum. Nihayet asagilayici
naralarimi duyan ablam Napoléon’un yardimina kostu. Beni sertce azarlayip eger hemen pes
etmezsem olanlar1 babama anlatacagini sdyledi. Fakat ben bu sozlere sadece giildiim ve konumumu
koruyarak kolum yorgunluktan bitap diisene kadar imparator’u kdsede tutmaya devam ettim. Siska
viicutlu ve beyaz suratli bagsmabeyincinin bir yandan Imparator’un giivenliginden endise ederken
diger yandan efendisine yonelttigim hakaretlere kizan halini hala g6ziimiin 6niine getirebiliyorum.
Beni oracikta yok edebilecek gibi goriiniiyordu ama elimin agirligini kulaklarinda hissetmisligi
oldugu i¢in akliselimi onu beni rahat birakmaya zorladi.

Kilicimi teslim ettigimde Napoléon, deldirileli daha sadece bir giin olmus kulagimi tutup sikarak
canimi fazlaca acitti. Ben bagirinca bu sefer de burnumu tutup sikica fakat ayni zamanda oldukca
neseli bir sekilde ¢ekti. Bu sirada giiler yiizlii mizac1 bir an bile olsun kaybolmadi.
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Siirgiin Yillarinda Napoiéor;

Beni kizdiran sabahki olay suydu. Babam her giin bir miktar Fransizca ¢eviri yapmamizi zorunlu
tutmustu ve Imparator ¢ogunlukla bunlar1 kontrol edip hatalarimizi diizeltme liitfunda bulunuyordu.
Bir sabah bu gorevi yerine getirmeye her zamankinden daha isteksiz hissediyordum ve Napoléon
yazliga gelip de ¢evirinin diizeltiye hazir olup olmadigini sordugunda geviriye baslamamistim bile.
Bunu goriince kagidr alip bahgeye, vadiye gitmek i¢in atin1 hazirlayan babamin yanina indi. Babama
yaklastig1 sirada bir yandan elindeki bos kagidi gosterirken diger yandan da “Balcombe, voila le
théme de Mademoiselle Betsee. Qu’elle a bien travaillé”[6] dedi. Babam, climleleri tam olarak idrak
edemese de kagidin goriintiisiinden ve kahkaha atan Imparator’un adimi sdylemesinden yola ¢ikarak
azarlanmam istendigini anladi. Imparator’un oyununa katilarak ok kizmis gibi yapt: ve gevirimi
kendisi aksam yemegi i¢in eve donenene kadar bitirmezsem agir bir ceza alacagimi sdyledi. Babam
atinin iizerinde uzaklasirken Napoléon da huysuz ve utanmis halime giilerek yanimdan ayrildi. iste
onu kiligla korkutmaya ¢alismamin nedeni bu olay1 hatirlamamdi.

O aksam Imparator bizi eglendirmek igin bir miktar siis esyas1 getirilmesini buyurdu. Bunlarin
arasinda kii¢iikk Roma Krali’nin[7] bir minyatiirii de mevcuttu. Getirttigi esyalar1 begendigimizi
sOyledigimizde memnun ve sevingli goriindii. Kiiglik Napoléon’un daha birgok portresine sahipti.
Bunlardan biri onu Mars’in migferine benzeyen besiginde uyurken tasvir ediyordu. Basinin iizerinde
Fransa bayragi dalgalanirken minik sag eliyle kiigiik bir diinya kiiresine dokunuyordu. Bu simgelerin
anlamini sordugumda Napoléon oglunun biiyiik bir savasci olacagini ve elindeki kiirenin gelecekte
diinyaya hilkkmedecegi anlamina geldigini sdyledi. Enfiye kutusu {izerine resmedilmis bir diger tablo
ha¢ oniinde diz ¢oken ¢ocugu ellerini kavusturmus sekilde goge bakarken gosteriyordu. Resmin
altinda su sozler bulunuyordu: “Je prie le bon Dieu pour mon pere, ma mére, et ma patrie.”[8] Bu
resim son derece zarifti. Bagka bir tablo onu birinin sirtina bindigi, digeriniyse kurdelelerle siisledigi
iki kuzuyla resmediyordu. Imparator bu kuzularin ogluna Parislilerce hediye edildigini sdyledi.
Bariscil birer sembol olan kuzular belki de Imparator’un ¢ocugu kendisinden daha barigsever bir
vatandas olarak yetistirmesi dileginin imali bir ifadesiydi. Ote yandan sanirsam segkin bir Ingiliz
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alaymin sancaginda da paskalya kuzusu bulunuyor. Belki de bu sembol askerlere nezaket ve sefkatin
mesleklerinin daha sert ve aslanvari ¢zellikleriyle uyumsuz olmadigini hatirlatmay1 amagliyordur. Bu
tablodan sonra baska bir ¢izim gordiik. Digerleri kadar begenmedigim bu resimde Imparatorige
Maria Louisa ile oglu giillerden ve bulutlardan miitesekkil bir haleyle ¢evrelenmisti. Bu tablodan
sonra Napoléon bize diinyadaki en giizel kadinin portresini gosterecegini soyleyip kiz kardesi
Pauline’in muhtesem bir resmini ¢ikardi. Hakikaten de hayatim boyunca onun kadar kusursuz bir
letafete sahip higbir sey gérmedim. Napoléon’a gozlerimi lizerinden alamadigim tablo karsisinda
biiyiilendigimi sdyledim. Ovgiimden memnun kalmis goziiken Imparator begenimin zevk sahibi bir
insan oldugumu kanitladigini zira kardesinin yer yiiziine gelmis belki de en giizel kadin oldugunu
soyledi.

Her aksam kart oynamak gibi bir aliskanlig1 olan Imparator, tablolara ve diger esyalara bakmaktan
yoruldugumuzda “Simdi yazliga gidip vist oynayacagiz” dedi. Hep beraber asag1 indigimizde kii¢lik
vist masamiz ¢abucak hazirlandi fakat kartlar yeterince iyi dagilmiyordu. Napoléon Las Cases’nin
kenardaki bir masaya oturup kartlari giizelce dagilacak hale gelinceye dek dagitmasini istedi.
Basmabeyinci bu isle mesgulken Napoléon bana balo elbisesi olarak ne giyecegimi sordu. Bu arada
daha oncesinde babam Sir George Cockburn’iin diizenledigi baloya gitmeme izin vermediginde
Imparator’dan benim i¢in aracilik yapmasini rica ettigimi sdylemeliyim. Olanca kibarligiyla
babamdan baloya gitmeme izin vermesini rica ettiginde ricas1 hemen kabul edilmisti. Simdi bu
soruyu sorunca ona elbisemi getirmek i¢in yukari kostum. Sahip oldugum ilk balo elbisesiydi ve
bundan az gurur duymuyordum. Napoléon elbisemin ¢ok giizel oldugunu sdyledi. Kartlar oyuna
hazir oldugu i¢in elbiseyi kanepenin iizerine koyup oyun masasina geri oturdum. Napoléon’la
kardesim es olunca bana Las Cases diistli. O zamana kadar sekerleme i¢in oynuyorduk ama o aksam
Napoléon “Matmazel Betsee, masaya bir Napoléon altini siirtiyorum” dedi. Sahip oldugum tiim
servet, bana hediye edilen pagoda seklindeki siis esyasiydi. Napoléon’un parasina karsi ortaya bunu
koydum ve bunu kabul etmesi iizerine oyuna basladik. Haylazlikla gegirdigi giinii basladig1 gibi
bitirmeye kararli goriiniiyordu. Ona verilen kartlarin altina bakiyor, 6nemli bir kart geldiginde benim
dikkatimi baska yere ¢ekmeye calistiktan sonra kart1 sinsice kaldirarak kardesime gosteriyordu. Cok
geemeden durumun farkina vardim ve hile yaptigini sdyleyerek onu kurallara uygun oynamaya davet
ettim. Boyle yapmaya devam ederse oyunu birakacaktim. Nihayet bilerek karta aykiri hamle yapt1 ve
oyun sonunda hilesi anlasilmasin diye kartlar1 karistirmaya c¢alisti. Fakat ben ayaga sigrayip ellerini
tutarak ona ve digerlerine yaptig1 hileyi gosterdim. Gozlerinden yas gelene kadar giildii ve adil
sekilde oynadigini, hile yapanin ben oldugumu ve siis esyami ona vermem gerektigini sdyledi. Hatali
oynadig1 konusunda 1srar ettigimde kaba ve hileci oldugumu sdyledi. Sonra da kanepedeki balo
elbisemi kaptig1 gibi odasina ve ¢adirina kagarak giizel giillerimin ezilip bozulmasi ihtimali
karsisinda dehsete kapilmama neden oldu. Hemen pesine diistiiysem de ¢ok hizli kosuyordu. Biiyiik
cadirdan gecip igerideki odaya girerek kapiyi kilitledi. Ardindan elbisemi geri vermesi i¢in hem
Ingilizce hem de Fransizca konusarak acinasi serzenis ve yakarislarda bulundum. Ne var ki hepsi
bosunaydi. Acimasiz Imparator’un en dokunakl1 sandigim ricalarima bile giildiigiinii duyma utancini
yasadim. Nihayet elbisemi alamadan geri donmek zorunda kaldim. Sonrasinda Napoléon elbiseyi
geri vermeyeceginin ve baloya gitmekten vazgegebilecegimin haberini yolladi. Gecenin yarisini
yatagimda uyuyamadan uzanarak gecirdikten sonra nihayet aglamaktan bitap diiserek uykuya daldim.
Napoléon’un sabah pes edecegini umuyordum ama ertesi giin yavasga gecip giderken giizel
elbisemden hicbir iz bulamadim. Giin i¢inde birkag kere ricada bulunduysam da bana Imparator’un
uyudugu ve rahatsiz edilemeyecegi sOylendi. Bu emirleri beni kizdirmak i¢in vermisti. Nihayet
vadiye gitme zamanimiz geldiginde atlar getirildi ve kiigiik siyah ¢cocuklarin teneke sandiklarimizla
yola koyulmaya hazir oldugunu gordiim. Maalesef giizel elbisem bu sandiklarin i¢inde degildi.
Umutsuzluk i¢inde baloya hi¢ gitmemektense diiz elbisemle gitmemin daha iyi olup olmayacagini



diisiiniiyordum ki Imparator’un elbisemle birlikte bahge kapisindan asag1 kostugunu gorerek sevince
boguldum. “Iste Bayan Betsee, elbisenizi getirdim. Umarim artik iyi bir kiz olur ve baloyu
begenirsiniz. Bir de General Gourgaud’yla dans etmeyi unutmayin.” General Gourgaud pek de
yakisikli say1lmazdi ve ona karsi cocukea bir diigmanlik besliyordum. Elbiseme kavustugum, hele de
glllerime zarar gelmedigini gordiigiim i¢in mutluluktan havalara u¢tum. Napoléon gegen gece
i¢lerinden birinin ezilmis olmasi ihtimaline kars1 diizeltilmelerini ve sokiilmelerini emretmisti.
Briars’a giden gezi yolunun sonuna gelene kadar atlarimizin yani sira yiirtdd. Sonra durup
altimizdaki vadide bulunan evin giizelligine dikkat ¢ekti, kime ait oldugunu sordu ve ziyaret i¢in
asagl inmeyi diisiindiiglinii sdyledi. Ertesi giin yapinin planindan ¢ok etkilendigini ve yazliga ev
sahibi Binbas1 Hodgson’1n kii¢iik, giizel Arap midillisinin sirtinda dondiigiinii soyledi.

Dipnot
[1] Zatialinizin aksam yemegi servis edildi. -¢.n.
[2] Kuglk Las Cases. -¢.n.
[3] Aglama. -¢.n.
[4] Pekald, neyin var Matmazel Betsee? -¢.n.
[5] Kemikli degilim. -¢.n.
[6] Balcombe, iste Matmazel Betsee’nin ¢alismasi. lyi is ¢cikarmus. -G.n.
[7]1 Napoléon’un o siralar kiigiik bir ¢ocuk olan oglu Roma Krali unvanina sahipti. -¢.n.

[8] Babam, annem ve vatanim i¢in Tanri’ya dua ediyorum. -G.n.
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